
DEN EFFEKTIVE  
VÆSKEGENNEMTRÆNGELIG BANDAGE 

•	 Minimerer	smerte	og	traume	ved	bandageskift1,2

•	 Transporterer	ekssudat	væk	fra	såret	og	minimerer	risikoen	for	maceration3 

•	 Muliggør	håndtering	af	sår	som	ellers	er	svære	at	bandagere

Safetac® lag

•	 Reducerer	smerte	og	
traume	før,under	og	efter	
bandageskift

•	 Klæber	ikke	til	det	fugtige	
sårleje,	men	blidt	til	den	
tørre	omkringliggende	hud

•	 Forsegler	sårkanterne	 
og	reducerer	risikoen	for	
maceration3

Tyndt skumlag

•		Transporterer	ekssudat	væk	 
fra	såret

•	 Former	sig	efter	kroppen	selv	
på	områder	der	ellers	er	svære	
at	bandagere

•	 Egnet	til	store,	væskende	sår

Ingen stripping af hudceller 
med Safetac teknologi 

Safetac® teknologi. Mindre smerte og mindre traume. 
Safetac	er	en	patenteret	klæbeteknologi,	der	minimerer	smerte	hos	 
patienten	og	traume	mod	såret.	Safetac	teknologi	findes	udelukkende	 
på	Mölnlycke	Health	Care	bandager,	herunder	Mepilex®	sortimentet,	 
Mepitel®,	Mepiform®	og	Mepitac®.

Læs	mere	på	www.safetac.com Stripping af hudceller  
med traditionel klæb

Safetac® teknologi



Sådan anvendes Mepilex® Transfer

Rens	såret	efter	normal	procedure.	
Fjern	beskyttelsesfilmen.

Mepilex	Transfer	skal	overlappe	sårlejet	med	
mindst	5	cm	på	den	omkringliggende	hud.	

Læg	den	absorberende	yderbandage	på	 
(f.eks.	Mesorb)	og	fikser.

Sådan virker Mepilex Transfer 
Mepilex	Transfer	er	en	tynd	og	meget	formbar	skumbandage,	der	
transporterer	væske	væk	fra	såret	og	bevarer	et	fugtigt	sårmiljø.	
Safetac	laget	forsegles	omkring	sårkanterne,	hvilket	forhindrer	
væsken	i	at	løbe	ud	på	den	omkringliggende	hud	og	minimerer	
risikoen	for	maceration.	Da	Safetac	laget	forsegles	omkring	
såret,	kan	væsken	på	grund	af	skumstrukturen	i	Mepilex	Transfer	
trænge	vertikalt	op	i	en	sekundær	absorberende	bandage,	hvor-
ved	et	fugtigt	sårmiljø	opretholdes.	Safetac	laget	sikrer	atrauma-
tisk	bandageskift.	Mepilex	Transfer	kan	klippes	til,	så	det	passer	
til	forskellige	sårstørrelser	og	områder.	

Fordele ved Mepilex Transfer
Minimerer	smerte	og	traume	ved	bandageskift•	

Transporterer	ekssudat	væk	fra	såret•	

Frigør	begge	hænder	til	applicering	af	kompressions-	eller	fik-•	
seringsbandager

Større	patienttilfredshed,	er	tynd	og	meget	behagelig	at	have	på•	

Kan	anvendes	under	strålebehandling	med	uændret	•	
energimængde	og	stråledosis

Velegnet	til	brug	under	kompression•	

Kan	klippes	til,	så	den	passer	til	forskellige	sårstørrelser	og	•	
områder,	der	er	vanskelige	at	bandagere

Kan	blive	siddende	i	flere	dage,	afhængig	af	sårets	tilstand•	

Kan	løftes	og	justeres	uden	at	miste	klæbeevnen•	

Minimal	risiko	for	hudirritation	og	allergi •	
 
 

Anvendelsesområder
Mepilex	Transfer	er	udviklet	til	en	bred	vifte	af	væskende	sår,	
som	svampeinficerede	tumorer3,	epidermolysis	bullosa	(EB),	
donorsteder,	venøse	bensår	og	fasciotomi.	Mepilex	Transfer	kan	
også	anvendes	som	beskyttelseslag	på	ikke-væskende	sår	og/

eller	store	områder	med	skrøbelig	hud.				

Bemærk
Ved	kliniske	tegn	på	infektion	bør	en	læge	kontaktes	for	korrekt	
infektionsbehandling.

MEpILEx TRANSFER SORTIMENT (sterilt	pakket)

Art.Nr.	 Str.cm	 Stk/inderkrt.	 Stk/trp.krt.
  
294600	 7,5	x	8,5	 5	 70
294700 10	x	12	 5	 50
294800	 15	x	20	 5	 40
294502	 20	x	50	 2	 12
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Mölnlycke	Health	Care	ApS
Gydevang	33,	3450	Allerød
Tlf.:	48	168	268
www.molnlycke.dk	

Mölnlycke	Health	Care	navn	og	logo,	Safetac®	og	Mepilex®	Transfer	er	registrerede	varemærker,	som	tilhører	Mölnlycke	Health	Care	AB.	
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